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“Uw ‘suggestie dat The -Colonel
Bogey March uit Breda komt®,

bevestig ik als een schok van de her- .

kenring, schiti Sjdak Bastiaansen
"Pasgeleden draaiden wij de intrige-
rende film The Bridge On The River
Kwai, die onlangs opnieuw is uitge-
bracht, in huiselijke kring op de DVD.
Het deuntje komt diverse keren terug
in de rolprent, laat ik zeggen als een
verbaal manifest tegen "de Jappen"”

die geen methode achterwege lieten
om hun gevangenen, zwaar te folte-
ren. Nu zijn we halverwege de film
(lengte ongeveer 160 minuten) klinkt
dat deuntje weer, roept onze: Piet:
"verrekt...tedde, &, t&, t&, 1,
t&"...waar moet ik toch steeds aan
denken Sjaak...las ik daar niet wat
over in de Bredase Bode in dat Breda
van weleer...dat is...hoor men-
sen...hoor  dan...Dat  deuntje
is..."Platte hedde... gij een hoedje
op... Platte hedde gij een kale kop”.

De officier Nicholson
Een mooi verhaal van Sjaak dat ik hier
weergeef uit de reacties, die op het
Breda van weleer binnenstromen. Dat
De Britten fluitend het in de jungle
gelegen kamp binnenkwamen was
* de eerste harde kiap die de onver-
schrokken hoofdofficieren Nicholsen
en Toosey dan de lJapanners, die
samenwerkten met de Duitsers, en
Azig wilden overheersen, uvitdeelden.
In 1954 is een boek over The Bridge
On The River Kwai geschreven en
daarna is er een film van gemaakt
met in de hoofdrof Alec Guiness voor
de flegmatieke Brit Nicholson..Om de
Japanse troepen te kunnen bevoorra-
den moest er een spooriijn worden
aangelegd van Bangkok naar Birma.

Officier Toosey. Dé 8.8.C. zond over zijn

deelname dan het verzet tegen de .

P in Het con P een
aparte docurmentaire. uit Toosey zou de
hoofdrol hebben vervuld!

Voor de klus, die Saito sﬁel moest kla-
ren werden Amerikanen, ‘Nederlan-
ders, Britten en anderen-ingezet.

De brug over dé river Kivai

De Britse officieren waren opgeleid
om leiding te geven,- uiteindelijk is de
brug ook onder hin leiding gebouwd
- en niet om lichamelijk zwaar werk te
doen. Zi hebben geweigerd "aan de
spooriijn des doods” fe werken met
alle - consequenties vardient. Naar
waarheid hebben zij de boel gesabo-
teerd, hoewel Saito hen matéloos
heeft-gestraft om het verzet te bre-
ken. Het was een strijd tussen Nichol-
son en Saito wie mentaal de sterkste
was. Dat men juist ondet extreem
zware omstandigheden mentaal extra
véél wil kan bewijst Nicholson. Hij
weet van geen wijken. Intussen ont-
“snapt it het kamp de menkaan
William Holden: Orndathij

kent wordt hij door een Biitse"com:
mandant om een missie gevraagd. De
missie om de-door de soldaten in aan-
bouw zijn de brug op te blazen. En bij
dat verzoek staat de ex-krijgsgevan-
gene niet te trappelen van ongediild!
Saito heeft inmiddels kleur bekend
aan Nicholson. De Engelse officieren
zijn bekwamer met leiding om de,
brug te bouwen over de river Kw,
De Britten hebben de brug op-ij
klaar -als' deivolgende dag de trein
aankomt.. Juist dan heeft de -andere
Brits groep, na een barre focht, de
brug bereikt-om het werk op e bla-
zen teneinde-te beletten dat treinen
de Japanse.soldaten kuinen bevoor-
raden. Een geschiedenis vol verzet
waarin het deuntje tédde, &, &, te,
12, enz uit de monden van de soida-
ten klinkt. En dat verzet begon met

het wereldberoemde Bredase deuntje
dat de Britten-"The Colonel Bogey ;

March" hadden gedoopt.

Bij de Unie
Dat ik zeker weet dat het var Breda—

se oorsprong Is, ontsproten uit het.
. ‘muzikale brein van De Platte komt

hierdoor. Tinus was muzikant bij de
Unie. En hij heeft het deuntje daar
gelntroduceerd, terwijl hij verstand
had van-muzikale noten als een chim-
pansee van koekelkoren. De door mij
zeer geachte heer Koekelkoren was
een van de beroemde dirigenten van
het wereldberoemde - zangkoor
(1888) De Meestrichter Staar, zij zon-
gen deuntjes én liedjes.

We belanden nu in de Bredase (volks)

dus een volksliedje gemaakt

Bridge Over The

er Kywai, Foio uit particuliere coilectie

NIEUWE GEZICHTSPUNTEN OP DE TORENWACHTERSFA

_.getro

geboren te- Breda
trouwden op. 25:0)

. Samen krggen ze39

el 1881 werd - Frarici
‘toenmalige Burgermeester van| Breda
H

+.berioemd tot torert

AEgel
‘ wedd an 150,00 gulden. Op1 april

erd thij &l vach-

kornst: van een telefooninsta
1893‘en de waterleiding in. 1894 had:
den de functie van torenwactiter
overbodig gemaakt”.

Enover Tinus weet Ad te vertellen dat

hnge{dophaler was van beroep. Uit
a

fe bronnen weet ik weer dat
Tinus'dit onberispefijk'deed! Kennelijk
i rde het de volksmorid
gememoreerde liedje, "Platte
gij een kale kap, hedde gij een hoed-
je op” daar hij een bekende verschij-
ning in het straatbeeld was. Hetwélk
Tinus, die blootshoofd vaak een
hioedje op had, naar
furere mee te maken bij'de Unie, Zou
De Platie hebben geweten dat hij de
Britten zoyeel moed inblies?
deuntje mieedeinde op-de goh/en van
de river Kwait

De dorenwachter Frans Frishert en 'z
vrouw Maria HendersonZij handelden
samen in vis. Fotoruit familiealbum. Ad
Frishert. “ s

De Platte -
26 origeveer twintigsjaar
laatste eeuwwisseling-was

bedenken: Tekst en’deun zij

mmen synchroon, zeg maar met gelijke
snelheid werkend. Met dit liedje is het
gegaan zoals met alle liedjes in'Breda.
Of wij namen ze over! Of ze werden

van ons overgenomen! Een Britse
militair heeft het liedje in Bredd

gehoord. De tekst is hij vergeten.
Maar de deun heeft hi er in:zijn. gar-
nizoen “ingefietst" op de tekst van
het liedje "De platte:

Platte hedde n kale kop

Platte hedde gif een hoedje op
Platte je mag niet jatte
Verdomde Platte

Hotid daar toch mee op!

puur uit burgerlijke trots moeten
onderzoeken -of-De Platte de Britten
echt de moed in"hun donder heeft
gejaagd. Ik heb hierover mi

overleg - defeiten moeten

ter zijn - totin de Verénigde Staten.
Meer hierover na mijn zomerstop!

insdienst van de politie!
De. stadsbeiaardier Jacques Maassen
reageert op de laatste torenwachter
Frans Frishert. Hij schrijft: “over de
torenwachters kan - in gecondenseer-
de vorm - ‘informatie gevonden wor-

We zullen om vele redenen maar ook -

Familieportret iFrishert-voor ¢afé -Cée;
familtealbim Frishert.
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nder andere te lezen: "De toren-
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»zuilen zij een [brandende

/it uit de toren steken. De
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néchtwake ‘bijzonder letten ap het

Atstaan van brand en zodra zulks

door hen wordt ontdekt dadelik met
'‘gewone. brandklok kieppen”.

\ w Frishert op haar beurt ver-

‘herinnereri van haar vader het

: geslagen «voor een
brand Bij riader toezien bleek die
fd et meer te zijn dan een vuur-
" Maar

érkt zi} wijs op.

- De tweede gaanderi] van de toren

de grote kerk was het domein
van de torenwachters. Aardw is nog
f: i dat
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osteh teivinden”.

y .de Bredase Torenwachters
eschreven, nader vastgelegd in het
ke::boek: . over: de :Grote -Kerk.
Platte de zoon van

nie de wereld: ‘héeft gezonden,
v datihiet de meedogenloze Jap-

en eronder ; heef'tk gekiegen, die

,-op hypotheti-
“toe, dat moet k

g &l
erkennen, ook al zijn de lezers en met
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1 vader heeft

E jarenlang
t-hif:hemn.op een-gege-
aart het:museam heeft
i hetrt bij.de hoorn te

Ieggen , vertelt’ mevrouw: Frishert

over haar vader, wiens vader dus de
taatste -torenwachter van Breda is

-gevieest. Dat was F Frishert, die in

1844 in Maastricht is geboren en in
1910 s gestorven. “We denken dat
gmotvader als militair naar Breda is

ekomen", vertelt de dachi t

“Henderson,
yrouw”.

Hierover ‘bevat het:
deze informatie. Mevrouw:F
"tk weet nog wel dat mijiv vader,’
2és en een half jaar geleden is gest
vaak heeftverteld, dat hij al
met.opa Frishert.mee,op de toren
t, Als opa de-hele nackit boven
de-torenwvas geweest
rgens'tegen een uur of vijf

light werd, f& voet naar Moerdijk o
‘er-met de hendenkar. vis te!
“samen:-met zijn vrouw".

Lcos alarm
Gerard van Herpen vervolgt: “Het is
interessant nog eens kennis te nemen
van een gedeelte’ vit de instructies
voor de torenwachters. Daarin staat

name Sjaak en Piet Bastiaansen hart-
stikke zeker van hun Zaak, heeft
alleen nog het Breda'van weleer kun-

;~nén ontsluiten: in mijn vakantie een

‘viiegreisie naar Engeland en dan
‘weten we na mijn zomerstop vast
nog meer!

|

i

De :Grote Kerk. Vanuit de iweede
torenigaanderl] waarschuwden de toren-
wachiers. Foto uit parficuliere collectie.

Nu te koop: Standbeeldje en De
Klopperman (nieuw!) miet vrolijie en
vrijmoedige, nog nooit verialde ver-
halen over Breda. Schriftelijke reac-
ties kunt u sturen naar de redactie
van de Bredase Bode, pustbus 22,
4880 AA in Zundert.




